VGOVOR
o nabavei usluga obavesne preventivee desinfekeije, desinsehcije § deratieacije
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I FREDMET UGOVORA
Clam 1.

Predmet ovog Ugovora je prudanje usluga obavemne preventivne dezinfekcije, desinsekeije i deratizacije, koje
ot lvriilac provests w objekiu Manstioca i koje su v skladu sa odredbama ovog Ugovorn

ORI USLUGA T DINAMIKA VRSENIA USLUGA
Clan 2.

MNanudilac nansduje, a Levrdilac se obaveruje da ra potrebe Manslioca irvrdi poslove: dezinfekeije, dezinsekeije
i derwtizwcije u objekiima Momdiocs po pravilaiki o DDD o Sludbenim novinama FRIH 30016,

Clan 3.
levrdilas Co sa obavljanjem usluga ie dlana 1. Ovog Ugovora rapodeti odmah po potpiss ovog ugovora.

I CUENA USLUGA | NACIN PLACANIA

Clam 4.

Ugivome strang saglaane uivrduje jediniine cijene usluga iz Slana 2, ovog Ugovors i 1o kako slijedi: vreta rada
le cipona pedmog rada:

DEZINFEKCLIA - 30 KM,

DEZINSERKCLIA —30 KM,

DERATIZACLIA <50 KM

U cipenu mije wraéunal Poree na dodanu vl jodnos,




Clan 5.

levedilae se obaveruje da na ime uredno Bspomudens u:lup iz ¢lama 1. ovog Ugovora Martiocu ispostaviti
faktwru na placanje u skindu sa odredbama ovog Ugovora | ponudonm,

Narudilac se obavesuje evriat placanie u roku od dvadesct dana, od dana prijema fakiure,

levriilac jo dudan indati fakturu u shladu sa odredbama ¢lana 107, Pravilnika o primpeni Zakona o poreru na
dodamu vrijednost, ("S1, Glasnik BiH", be. 93/05)
U suprotnom, ista nede biti placena i bit ée vradena Lrvrdiocs na uskladivanje u roku od 7 dana od prijema iste.

Kok wm plstanje pedinje tofi tek po prijemu ispravie fakiure,
Lshovi platanja i drugi usbovi koje Levrdilac jednostrano unese u fakturu ne obaveruju Manstioca ni onda kada
e fakiue primie, 4 Aije jg prigovorio,

IV OBAVEELE UGODVORNIH STRANA

Clan 6.
Marudilse wslugn s¢ ohaveruje da:

- invriiocu oberbijedi nesmetan pristup i drege uvjele @ prostorima u kojima e se vriiti posbovi iz predmeta
Ugoworn, poltiajudi oparativin plan i
= obgrbipeds kvalitetan nadeor u toku vesenja usbuga,

lzveiilac wsluga se obaveruje da ée;

= vraii wsluge iz flana 2. ovog Upovora stredno, kvalitetng i na wrijeme, prema tehnitko-tehnolotkim
standardima 1 ove oblasti,

- oberbijediti potreban materijal i opremu, te njihov transpont do mjesta gdje do se ushuge izvoditi,

- makon ievrienih usluga, ispostavi fakturu sa fiskalnim raunom i potvedom o izvedenim ushugama, koje
potpesaju | ovperavaje ovladieni predstavmbel namidioca i izvebioca,

- 0 shutaju bilo kakvih poschnib zahtieva i retenja od srane nadlelne sanitame inspekeije iz domena
dezinfebcije. derinsekeije | deratizacije, ur obostramo podtivanje odredbi ovog Ugovorn, izvedilac svu
adgovomos! preazinea na sche.

WV TEAIANIE UGOVORAS
Cilan 7.

(haj Ugover se zakljsluje na neodredens vrijeme | nastaje od dana potpisivanja ili do isteka ugovorene
vrijednosli uslega iz dlana 4. ovog Upovora,




VI RASKID UGOVIRA
Clan %

Pravo na raskid ugovora zadriavaju obje ugoveme strane u slefapu da jedna od wgovernih strana e
ispunjava svoje ugovome obaveze, s tim $t0 su obaverne da o svojol namjeri  pismeno obanvjeste drugu
Ugovoerny stranu najmanje u roke od 7 {sedam) dana unaprijed,

Narutilae moke raskinuti Ugovor u slijededim okolnostima ake:

al levrsilac e uovedi neku od ugovorenih obavesra,

B} Levrdilag ne ispuni obaveru u roku navedenom u zahtjeve Namutioca,

VI PRIMJENA ZAKDONA D ORLIGACHINIM ODNOSIN A
Clam L'S

Lgovorme strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima i 10 u pogledu prava,
obvera | odnoia koji nisu regulirani odredbama oveg ugovora, a koji nastanu u vezi | povodom iZvFsenja ovog
L' govorn

VI RIESAVANIE SPORDYA
Clan 10

Sve cventualne sporove | nesporazume koji bi mogli nastati iz ovog Ugovora ili povodom ovog Ugovora,
ugovome strane ¢e nastojati rijeliti sporarumno, posredovangem ili na drugi miran nadin u duhu LA ETE
porjerenja i dobrib poslovmih obitaja,

Ukoliko ugovome strane ne postignu mimo melenje cventualnog spora u smishy stava |, ovog Slana, nad ks je
sud i Sarapevu,

X STUPANIE UGOVORA NA SMNAGU
Clan 11.

Unhaj Ugover stupa na snagu danom obostranog polpssivanja od strane ovladtenih lica ugovornih strana. Svi
rokovi u vezi 3 ovim Ugovorom radunaju s od dana stupanja Lgovora na snagu.

X ZAVRANE ODREDBE
Clan 12

Uhay Ugovor salinjen je u 2 idva) istovjetna primjerka, od kogih Narutilac 73 svoje polrebe zaderava po |
Uedan) primperka, a Levrdilac ushuga dva (dva) primjerka,
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